DEUTSCH

A

abscheulich | wstretny, ohydny
abwechslungsreich | urozmaicony
agieren [a ‘gizran] | dziafac

aktives Mitmachen | aktywny udziat
allgegenwartig | wszechobecny
alljahrlich | co roku

als Sieger hervorgehen | ukonczyc
zawody jako zwyciezca

am Zweiertisch | przy stoliku

dla dwojga

an Beliebtheit gewinnen |

zyskiwac na popularnosci

an der Reihe sein | by¢ nastepnym
an der Spitze | w czotowce

an etw. gelangen | dotrzec do czegos
an Form und Inhalt

arbeiten | pracowac nad ksztattem i
trescia

an Lungenkrebs

erkranken | zachorowac na raka ptuc
angesagt sein | byc w modzie/na
topie

angestammt | dziedziczny, rodowy
ankommen | przybyc

annahernd [‘annezent] | w przyblizeniu
ansassig sein | mieszkac na state
anschlieRend | pozniejszy,
nastepujacy

ansonsten [an 'zonstan] | poza tym
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anvertrauen | powierzac
anziehend | atrakcyjny
aphrodisierend | o wtasciwosciach
afrodyzjaku

Arbeitsplatze schaffen | tworzyc
miejsca pracy

auf das niedrigste Niveau

sinken | spasc do najnizszego
poziomu

auf dem Holzweg sein | byc

w btedzie

auf etw. ausgerichtet sein | byc
nastawionym na cos

auf etw. zurtckfiihren | wywodzic
sie z czegos, miec poczatek w czyms
auf jdn. zuriickgehen | pochodzic
od kogos

auf Lebenszeit | dozywotnio

auf seine Kosten kommen | dobrze
sie bawic, byc usatysfakcjonowanym
Aufsehen erregen | wywotywac
sensacje/poruszenie

auftreten | wystepowac
aufwachsen | dorastac

aus Neugier dem russischen Volk
gegenuber | z ciekawosci wobec
rosyjskiego ludu

aus Polen stammen | pochodzic

Z Polski
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aus Versorgungsgrunden | z przy-
czyn zwigzanych z utrzymaniem
ausgebucht | zarezerwowac cos
ausgeleuchtet | oSwietlony
ausgezeichnet | znakomity
ausreichend | wystarczajacy
ausschlaggebend | o decydujacym
znaczeniu

auRergewohnlich | nadzwyczajny,
nietypowy

aulerst ['arsest] | niezmiernie, nad
wyraz

auswandern | wyemigrowac

B

bartig | brodaty

beachtlich | pokazny, znaczny
beeindruckend | imponujacy
befreundet | zaprzyjazniony

Bei mir kam die grolRe Erleichterung
hoch. | Poczutam wielka ulge.
bemihen | zabiegac o cos

beraten | obradowac

berufliche Chance | szansa zawodowa
betriebswirtschaftlicher

Ablauf | proces ekonomiczny
bildlich | obrazowy

binnen Jahresfrist | w ciggu roku
blind | niewidomy

blitzschnell | btyskawicznie

Bohmen | Czechy (wfasciwe)
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Braunkohl mit Pinkel | jarmuz
z kietbasg
bundesweit | ogolnokrajowy

buntes Treiben | pot. cuda, rozmaitosci

D

NEUTRUM

das Abitur bestehen | zdac mature
das Altgriechisch | jezyk starogrecki
das Angebot | oferta, podaz

das Baudenkmal, -er | zabytek
architektury

das Bauwerk, -e | budowla

das Beddrfnis | potrzeba

das Bestehen des Abiturs |

zdanie matury

das Blut | krew

das Brauchtum | zwyczaje, obyczaje
das Brautpaar | panstwo mtodzi,
nowozency

das Biirgerforum, -foren | forum
dla obywateli

das Candle-Light-Dinner | kolacja
przy Swiecach

das Dampfschiff | parowiec

das Dessert, -s | deser

das DFB-Pokal-Endspiel | finat
Pucharu Niemiec

das digitale Zeitalter | epoka cyfrowa
das Diplomatenkind, -er | dziecko

dyplomaty
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das Einkaufszentrum | centrum
handlowe

das Ereignis | wydarzenie

das Erfolgsrezept | przepis/recepta
na sukces

das Erkennungsmerkmal | znak
rozpoznawczy

das Erwachsenenalter

erleben | osiggnac dorosty wiek
das Erzbistum | arcybiskupstwo
das Event, -s [i 'vent] | wydarzenie
das Fachwerkhaus, -er | dom

z muru pruskiego

das Festmahl | uczta

das Fremdsprachenangebot |
oferta kursow jezykowych

das

Gaststattengewerbe | dziatalnos¢
gastronomiczna

das Gedicht, -e | wiersz

das Gefalle | roznica poziomow
das Genre ['33:ra] | gatunek

das Gerdusch, -e [ga 'r1f] | dZwiek
das Geschmackserlebnis |
doznanie smakowe

das Gesellschaftsspiel |

gra towarzyska

das Gift | trucizna

das Glockenspiel | kurant
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das Grand-Slam-Finale | finat
Wielkiego Szlema

das Haustier, -e | zwierze domowe
das Hindi | jezyk hindi

das Hinterhaus | oficyna

das Kaiserreich | cesarstwo

das Kerzenlicht | Swiatto Swiecy
das Klagen | narzekanie

das Konfliktmanagement |
zarzadzanie konfliktami

das Kunsthandwerk | rzemiosto
artystyczne

das Lastermaul | szyderca

das Latein [la 'tan] | facina

das Leibgericht | ulubiona potrawa
das Lied, -er | piosenka

Das mache ich mit links. | pot. To
dla mnie pestka/butka z mastem.,
dost. nawigzanie do leworecznosci
tenisistki

das Marchen | bajka

das Mitgefiihl | wspotczucie

das Olympia-Gold | ztoto olimpijskie
das Open-Air-Festival/Konzert |
festiwal/koncert na wolnym
powietrzu

das Patrizierhaus, -er | dom
patrycjuszy

das Phanomen | zjawisko

das Preisgeld | nagroda pieniezna
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das Rathaus | ratusz

das Rennen, - | wyscigi

das Rettungsschwimmen | ptywanie
ratownicze

das Rufen | wotanie

das Sachfach, -er | przedmiot Scisty
das Sehvermogen | wzrok

das Stadtbild pragen | byc
charakterystycznym dla panoramy
miasta

das Stadtrecht erhalten | otrzymac
prawa miejskie

das Stadtviertel | dzielnica

das Statistikamt | urzad
statystyczny

das Sudetenland | hist. Kraj Sudetow
.Das Tagebuch der Anne Frank” |
polski tytut: ,Dziennik Anny Frank”
das Taschenmesser, - | scyzoryk
das Varieté-Theater [varie 'te:] |

teatr rozmaitosci

das Verdienst | zastuga

das Volksfest | festyn ludowy

das Wahrzeichen | symbol

das Werk | dzieto

das Wintergeback | ciastka pieczone
w okresie zimowym

das Zisterzienserinnen-Kloster
Marienthron | klasztor cystersek

Tron Marii
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das Zupfen ['tsupfen] | szarpanie

MASKULINUM

der Ablasshandel | kupczenie
odpustami

der Altersgenosse, -n | rowiesnik
der Anlass | okazja

der Anschlag | przybicie

der Ausdruck | wyraz

der Auserwahlte | wybranek

der Band, ..e | tom

der Barbier, -e | golibroda

der Barenhunger | wilczy apetyt
der Bart | broda

der Barttragerverein, -e |
zrzeszenie brodaczy

der Baumbestand, ..e | drzewostan
der Befragte, -n | respondent
der Beobachter, - | obserwator
der Bestandteil | czeSc sktadowa
der Biersommelier, -s | znawca piwa
der Bluthund | oprawca

der Botschafter, - | ambasador
der Burger, - | obywatel

der Biirgersprechtag, -e | dzien
otwarty dla obywateli

der Chor, -e [ko:e] | chor

der Christsollen | strucla
bozonarodzeniowa

der Darsteller, - | odtworca

www.deutschaktuell.pl
76/2016

der Deutsche

Nationalpreis | Niemiecka Nagroda
Narodowa

der Dichter, - | poeta

der Dom | katedra

der Drehbuchautor | autor
scenariusza

der Drei-Tage-Bart | trzydniowy
zarost

der Durchbruch | przetom, sukces
der Durchschnitt | przecietna,
Srednia

der Einbruch der Nacht | nastanie
nocy

der Einschnitt | przetomowy
moment

der erfolgreichste Triathlet |
triatlonista odnoszacy najwiecej
sukcesow

der Esel ['e:zal] | osiot

der Faktor | czynnik

der Festumzug | uroczysty pochdd
der Festzug | uroczysty pochad
der Fliichtling, -e ['flvctln] | uchodzca
der Forschungsverbund | zespot
badawczy

der Fremdsprachenunterricht |
lekcja jezyka obcego

der Gang, -e | danie
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der Ganzkorper-
Haarentfernungswahn | obsesja
na punkcie depilacji catego ciata
der Gastarbeiter, - | obcokrajowiec
zatrudniony jako tania sita robocza
der Gaukler, - | sztukmistrz, kuglarz
der Gaumen | podniebienie

der geburtige Kolner | rodowity
kolonczyk

der Gedanke, -n | mysl

der Gerstensaft | piwo jeczmienne
der Geruch, -e | zapach

der Geschichtsunterricht | lekcja
historii

der Geschmack, -e | smak

der Haarwuchs im Gesicht |

zarost na twarzy

der Hahn | kogut

der Handelsbund | zwigzek
handlowy

der Handwerker, - | rzemiesInik
der Hanse beitreten | przystapic
do Hanzy

der Haretiker [he 're:tike] | heretyk
der Heimatvertriebene, -n |
wysiedleniec

.Der Herr der Ringe" | polski

tytut: \Wiadca pierscieni”
der Hessentag | Dni Hes;ji

der Hof,=e | dwor
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der Hohepunkt | gtowny punkt
programu, gtowna atrakcja

der Hohepunkt, -e | gtowna atrakgja,
gtowny punkt programu, punkt
kulminacyjny

der Image-Expert, -en | specjalista
ds. wizerunku

der Imagegewinn | korzys¢
wizerunkowa

der Ironman-Wettkampf | zawody
z serii Jronman’

der Journalist [3urna 'list] |
dziennikarz

der Jude, -n ['ju:da] | Zyd

der Jugendstil | styl secesyjny

der Jingling [jvnl] | miodzieniec
der Kaiser | cesarz

der Kamm | grzebien

der Kulturvermittler | propagator
kultury

der Kursleiter, - | osoba prowadzaca
kurs, instruktor

der Lagerdolmetscher | obozowy
ttumacz

der Landkreis | okreg

der Lebensabend | jesien zycia
der Lebenssinn | sens zycia

der Leckerbissen, - | smakotyk
der Liebesbrief, - | list mitosny

der Liebhaber, - | mitosnik
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der Marktplatz | rynek

der Mitarbeitende, -n |
wspotpracownik

der Mittelpunkt | centrum, Srodek
der Mitveranstalter, - |
wspotorganizator

der Mitwirkende, -n | uczestnik

der Monch | mnich

der Muttersprachler, - | rodzimy
uzytkownik jezyka

der Nationalkader | kadra narodowa
der Neubeginn | nowy poczatek

der Orden vom WeilRen Adler | Order
Orta Biatego

der Originalschauplatz, -e |
oryginalne miejsce akgji

der Ort des Wirkens | miejsce
dziatalnosci

der Pfarrer, - | pastor

der Planwagen | woz kryty

der Primarbereich | szkota
podstawowa, obejmujaca klasy I-1V,
w Berlinie i Brandenburgii I-VI

der Rechtshander ['rectshende] |
osoba praworeczna

der Rotbart | ruda broda

der Rundfunk | radio

der Saisonanfang | poczatek sezonu
der Schellfisch | tupacz

der Schlager, - | hit, przebgj
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der Schlissel zur Welt | klucz

do Swiata

der Schreibworkshop, -s | warsztaty
pisarskie

der Schulabschluss | ukonczenie
szkoty

der Schutzpatron | patron

der SED beitreten | wstapic

do SPIN (Socjalistyczna Partia
Jednosci Niemiec, niem.
Sozialistische Einheitspartei
Deutschlands)

der Sekundarbereich | szkota
Srednia, obejmujaca klasy V-XII/XIII,
w Berlinie i Brandenburgii VII-XII/XIII
der Snack | przekaska

der Speck | boczek

der Spitzname | pseudonim,
ksywka

der Sportmoderator | prezenter
sportowy

der Sprachforscher, - | jezykoznawca
der Stadtkern | centrum miasta

der Stammgast, -e | staty gosc

der Stolz | duma

der Streicher, - | muzyk grajacy

na instrumencie smyczkowym

der Stromausfall, -ausfalle | przerwa

w dostawie pradu
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der Superstar | pot. wielka

gwiazda

der Tennisplatz | kort tenisowy

der Titelsammler | pot. kolekcjoner
tytutow

der Trachtentanz, -e | taniec w
strojach ludowych

der Trainingsaufwand | nakfad czasu
I energii podczas treningu

der Uberseehandel | handel
zamorski

der Ubersetzer | tlumacz

der Ursprung | poczatek,
pochodzenie

der Ursprunggeber | promotor,
inicjator

der Veranstalter, - | organizator

der Veranstaltungsort | miejsce
imprezy

der Verbleib des Vereinigten
Konigreichs in der EU | pozostanie
Zjednoczonego Krolestwa w UE

der Vergleich | porownanie

der Verliebte, -n | zakochany

der Verlust der Heimat | utrata
ojczyzny

der Versicherungsangestellte | agent
ubezpieczeniowy

der Versicherungskonzern | koncern

ubezpieczeniowy
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der Vollbart | broda zakrywajgca
pot twarzy

der Vollmond | petnia ksiezyca
der Wahler | wyborca

der Weg zur Spitze | droga na
szczyt

der Weltblutspendetag | Swiatowy
DzieA Krwiodawcy

der Welttag der

Pressefreiheit | Swiatowy Dzien
Wolnosci Prasy

der Weltumwelttag | Swiatowy
Dzief Ochrony Srodowiska

der Wille | wola

der Wirt, -e | gospdarz

der Wissenschaftler, - | naukowiec
der Witz, -e | zart, dowcip

der Zufall | przypadek

der Zugang zu etw. | dostep

do czegos

der Zuschauer, - | widz

der Zwei-Stadte-Staat | kraj
zwigzkowy, ktéremu podlegaja
dwa miasta

FEMININUM

die 68er-Bewegung | fala protestow
studenckich w Niemczech w latach
1967-68

die Abweichung, -en | roznica
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die Ahnlichkeit des

Schicksals | podobienstwo losu
die Altstadt | stare miasto, starowka
die Annaherung | zblizenie

die Anpassung | dopasowanie,
dostosowanie

die Anstrengung | wysitek

die Arbeitgeberin, -nen |
pracodawczyni

die Arbeitslosenquote | stopa
bezrobocia

die Arbeitslosigkeit | bezrobocie
die Art, -en | gatunek

die Auffassung | poglad, koncepcja
die Auflage, -n | nakfad

die Aufzeichnung, -en | nagranie
die Ausnahme, -n | wyjatek

die Ausrichtung, -en | nastawienie
die Ausschreibung, -en | konkurs
die Ausstellung, -en | wystawa
die Auster, -n | ostryga

die Auszeichnung, -en | nagroda,
wyroznienie

die Begegnung, -en | spotkanie
die Begriindung | uzasadnienie
die Behauptung wagen | oSmielat
sie twierdzic

die Behinderung, -en | uposledzenie
die Beliebtheitsskala | skala

popularnosci
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die Bereicherung, -en | wzbogacenie
die Besatzungsmacht | panstwo
okupacyjne

die Bibellbersetzung | trumaczenie
Biblii

die Bierbrauerei | browar

die Bratkartoffel, -n | smazony
ziemniak

die Brauchtumspflege |
pielegnowanie zwyczajow

.Die Bremer

Stadtmusikanten® | ,Muzykanci

z Bremy’

die Bihne ['by:na] | scena

die Brste ['byrsta] | szczotka

die Dankbarkeit | wdziecznosc

die Demut ['de:mu:t] | pokora

die Dichtung | poezja

die Dominanz | dominacja

die Ehe | matzenstwo

die Ehefrau | matzonka

die EheschlieBung | zawarcie
matzenstwa

die Ehrendoktorwiirde erhalten |
otrzymac tytut doktora honoris causa
die Ehrenprofessur | tytut profesora
honorowego

die eigene Mannlichkeit beweisen |
udowodnic wtasna meskosc

die Enkelin | wnuczka
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die Entspannung | relaks

die Erlangung | zdobycie

die Eroffnung einer standigen
Ausstellung | otwarcie state]
wystawy

die Erscheinung, -en | zjawisko
die Erwachsenenbildung | edukacja
dorostych

die Erziehung | wychowanie

die Euro-Zone | strefa euro

die Flucht | ucieczka

die Folge | odcinek

die Forderung, -en | popieranie,
promocja

die Fremdsprachendidaktik |
dydaktyka jezykow obcych

die Fremdsprachenkenntnisse
(PL) | znajomosc jezykow obcych
die Fihrungskompetenz, -en |
kompetencja przywodcza

die Fihrungskraft, -e | kadra
kierownicza

die FuRball-EM | mistrzostwa
Europy w pitce noznej

die FuRgangerzone, -n | deptak
die Galionsfigur | wiodaca postac
die Gebrtider Grimm | bracia Grimm
die Geburt | przen. narodziny

die Gegenbewegung | sprzeciw,

przeciwstawienie sie
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die Gegend, -en ['ge:gant] | okolica
die Gegenwart | terazniejszosc

die Gegnerin | rywalka

die Generation, -en | pokolenie

die Gesellschaft, -en |
spoteczenstwo

die Gesichtsbehaarung | owtosienie
twarzy

die Gesichtsziige (PL) | rysy twarzy
die Gestaltung | organizacja

die Glaubwiirdigkeit | wiarygodnosc
die Goldmedaille | ztoty medal

die Grundschule | szkota
podstawowa

die Grutzwurst, =e | krupniok

die Haarspulung | odzywka

do wiosow

die Hanseangeharigkeit |
przynaleznosc do Hanzy

die Hansestadt | miasto hanzeatyckie
die Hauptspeise, -n | danie gtowne
die Hauptverantwortung fiir etw.
tragen | ponosic za cos gtowna
odpowiedzialnosc

die Haushaltskasse, -n | budzet
die Heimat ['haima:t] | ojczyzna

die Herkunft | pochodzenie

die Hochzeitsfeier | uroczystosc
weselna

die Hommage | hotd
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die Hirde, -n | przeszkoda

die Inselgruppe | archipelag

die interkulturelle Kompetenz, -en |
kompetencja miedzykulturowa

die Ironman-Distanz zurucklegen |

przebyc dystans zawodow ,Ironman”

die Jahreszeit | pora roku

die Kampfansage | zapowiedz walki
die Kinderaufzucht | wychowywanie
dzieci

die Kinderzeugung | ptodzenie dzieci
die Kirchenspaltung | roztam

w Kosciele

die Klatschpresse | prasa plotkarska
die Kochkunst, -e | zdolnosci
kulinarne

die Kommune, -n [k> 'mu:na] | gmina
die Konfession, -en | wyznanie

die Kostlichkeit, -en | rarytas

die Lage | potozenie

die Landwirtschaft | gospodarka
rolna

die Laufstrecke, -n | trasa biegu

die Lautpoesie | poezja akustyczna
die Lehrkraft, e | nauczyciel

die Leidenschaft | pasja

die Lesung, -en | wieczor autorski
die Mahlzeit, -en | positek

die Mehrsprachigkeit |

wielojezycznosc
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die Menschlichkeit |
cztowieczenstwo

die Moderne | nowoczesnosc

die Muschel, -n ['mufal] | matz

die Musikschau | pokaz muzyczny
die Nachfrage, -n | popyt

die Nachkriegszeit | okres
powojenny

die Niederlande (P1.) | geogr.
Holandia

die Niederlassung | osiedlenie sie
die Nonne | zakonnica

die Nordsee | Morze Patnocne

die Nordseekuste | wybrzeze Morza
Potnocnego

die Offentlichkeit | opinia publiczna
die Personlichkeit,-en | osobowo5¢
die Pfefferminz-Fondantstange, -n |
kawatek lukru plastycznego o smaku
miety

die Pflege | pielegnacja

die Podiumplatzierung | miejsce

na podium

die Prasidentenwahl | wybory
prezydenckie

die Predigt, -en ['pre:dict] | kazanie
die Profikarriere | zawodowa kariera
die Rauberbande, -n | szajka

zbojecka
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die Rechung ohne den Wirt
machen | nie wzigc czegos pod
uwage, przeliczyc sie

die Regie [re'3i:] | rezyseria

die Reichsstadt | miasto Rzeszy
die Reihenfolge, -n | kolejnosc
die Reihenhausbauweise |
zabudowa szeregowa

die Rockband | zespot rockowy
die romisch-katholische Kirche |
Kosciot rzymsko-katolicki

die Rosti | szwajcarskie placki
ziemniaczane

die Riickkehr | powrot

die Schlacht an der Somme | bitwa
nad Somma

die Schlagerhaltung | sposdb
trzymania rakiety

die Schlosskirche | kosciot zamkowy
die Schminke | makijaz

die Schrift, -en | pismo

die Schriftsprache | jezyk pisany/
literacki

die Schuld, -en | dtug

die Schiilerschaft | /it. brac
uczniowska

die Schulung | szkolenie

die Seestadt | miasto lezgce

nad morzem
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die Sehenswiirdigkeiten (PL.) |
zabytki

die Selbstbestimmung | prawo
do samostanowienia, autonomia
die Seltenheit | rzadko5¢

die Siegerin | zwyciezczyni

die Sommerspiele (Pl.) | letnie
igrzyska

die Sonderausstellung | ekspozycja
(zasowa

die Sozialkompetenz, -en |
kompetencja spoteczna

die Spitzenreiterin | liderka

die Sportart | dyscyplina
sportowa

die Sportschau | pokaz sportowy
die Statue, -n ['[ta:tus] | posag
die Steuerbefreiung erkampfen |
wywalczy¢ zwolnienie od podatku
die Strecke ['[treks] | dystans

die Stressbewaltigung, -en |
zwalczanie stresu

die Studentenbewegung | ruch
studencki

die Tageszeitung, -en | dziennik
die Tennis-Weltrangliste | Swiatowy
ranking tenisowy

die Theaterauffihrung, -en |

przedstawienie teatralne
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die Trachtengruppe, -n | zespot
tanca ludowego

die Trauung vornehmen

['travon] | udzielic Slubu

die Triathlon-Branche | Srodowisko
triatlonowe

die Ubersicht | przeglad

die Umfrage, -n | ankieta, sondaz
die Unterhaltung | rozrywka

die Veranstaltung, -en | impreza
die Verbindung | zwigzek,
rozpowszechnianie

die Verkehrssprache | jezyk
uniwersalny

die Verknupfung | potgczenie
die Verleihung des literarischen
Nobelpreises | przyznanie literackiej
nagrody Nobla

die Versohnung | pojednanie

die Vielfalt | roznorodnosc

die Vielvolkerstadt | miasto
wielonarodowosciowe

die Volkshochschule, -n |
uniwersytet ludowy

die Vorkriegszeit | okres
przedwojenny

die Vorlesung, -en | wyktad

die Vorspeise, -n | przystawka
die Wandlungsfahigkeit |

zdolnosc do zmian
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die Warthe | geogr. Warta

die Weisheit, -en | madrosc

die Wirtschaft | gospoda, gospodarka
die Wissenschaft, -en | nauka

die Witwe | wdowa

die Zahne zusammenbeil3en |
zacisnac zeby

die Zukunftssprache, -n | jezyk
przysztosciowy

die Zuneigung gewinnen | zyskiwac
przychylnosc

die/das Fondue, -s | rozpuszczony

w garnku ser zmieszany z biatym winem
die/das Raclette, -s | potrawa

Z rozpuszczonego na patelni
specjalnego sera, ktorg podaje sie

z roznymi dodatkami, np. z ogorkami
damalig | owczesny

damit ist es aber nicht getan |

na tym jednak nie koniec

davon ausgehen, dass... | wychodzic
z zatozenig, ze...

dem Tod entkommen | uciec od
Smierci

den dritten Rang erlangen | zajact
trzecie migjsce

den ersten Matchball erkampfen |

wywalczy€ pierwsza pitke meczowg
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den Genuss empfinden | odczuwat
przyjemnosc

in erster Linie | w pierwszej
kolejnosci

den Schluss zulassen | pozwalac
na wyciagniecie wniosku

den Siegerkranz auf seinen Kopf
setzen | nakfadac na swoja gtowe
wieniec zwyciestwa

den Ton angeben | nadawac ton
den Vizeweltmeistertitel

erlangen | zdoby¢ tytut wicemistrza
Swiata

den Wiinschen der Kunden
entgegenkommen | wychodzic
naprzeciw zyczeniom klientow

den Zusammenhalt

fordern | wspierac wiez

den zweiten Platz

belegen | zajmowac drugie miejsce
dortig | tamtejszy

drehbarer Turm | wieza, ktora sie
obraca

dunkles Kapitel deutscher
Geschichte | ciemna karta
niemieckiej historii

durch die Altstadt ziehen | przejsc

przez stare miasto

E

ehemalig | byty, wczeSniejszy
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ein Gelibde ablegen [ga 'lvpda] |
sktadac Sluby

ein gut gemeinter Rat | rada

w dobrej wierze

ein halbwegs normales Leben
flhren | prowadzit do pewnego
stopnia normalne zycie

ein wurdiges Leben

flhren | prowadzic godne zycie
ein Ziel verfolgen | dazyc do
osiggniecia celu

eindrucksvoll | imponujacy

eine Entscheidung treffen | podjac
decyzje

eine Fille von Investitionen
auslosen | inicjowac mnostwo
inwestygji

eine Fiille von
Veranstaltungen | mnostwo
imprez

eine Kommission einberufen |
zwotac komisje

eine Partnerschaft pflegen |
utrzymywac partnerstwo
eine Schachtel Zigaretten |
paczka papierosow

eine Tennisanlage betreiben |
prowadzic obiekt tenisowy
eine Zahlung durchfihren |

przeprowadzic liczenie
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einen Bart tragen | nosic brode
einen Baum fallen | Scigc drzewo
einen Haushalt fiihren | prowadzit
gospodarstwo domowe

einen positiven Einfluss auf etw.
Haben | mieC pozytywny wptyw

na cos

einen Sieg verzeichnen | odnotowac
zZwyciestwo

einen Wechsel vollziehen [l 'tsi:an] |
dokonat zmiany

einer Sache die Stirn bieten | stawiac
zota czemus

einer Sache etw. verdanken |
zawdzieczac coS czemus

Einfluss auf Reichsebene

erlangen | uzyskac wptyw

na poziomie Rzeszy

einheitlich | jednakowy, spojny
einige Besonderheiten aufzeigen |
ukazywac kilka osobliwosci
einigermalen | do pewnego stopnia
einrahmen | otaczac

einst ['amnst] | dawnigj

eintreffen | przybyc

eintrittsfrei | bez optaty za wstep
entfliehen | uciec

entgegen Luthers Absicht | wbrew

zamiarowi Lutra
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Er schaute dem Volk aufs

Maul” | ,Patrzyt ludziom na gebe”
erhaben | wzniosty

erhalten bleiben | zachowac/
utrzymac sie

erhohtes Risiko | podwyzszone
ryzyko

ernsthaft | powazny

erstaunt | zdziwiony

erwachen | przebudzic sie

es ist kaum zu glauben, dass... |
trudno uwierzyg, ze...

Es kommt mir nicht so sehr auf
das AuRere als auf den Charakter
an. | Nie tyle wyglad zewnetrzny,
ile charakter sie liczy.

etw. absahnen | pot. zgarnac cos
etw. anerkennen | uznawact cos
etw. anregen | inicjowac cos

etw. anstreben | dazyc do czegos
etw. auf den Kopf stellen | stawiac
oS na gtowie, przewrocic cos do gory
nogami

etw. aufgeben | zrezygnowac

Z (zegos

etw. aufweisen | wykazywac cos
etw. ausmachen | stanowic cos
etw. ausrichten | organizowac cos
etw. auRer Acht lassen | nie zwazac

na cos
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etw. austragen | rozgrywac cos
etw. besetzen | okupowac cos
etw. bestaunen | podziwiat cos
etw. betonen | podkreslac cos
etw. bewaltigen | pokonat cos
etw. dringend notig haben | pilnie
zegos potrzebowac

etw. ersetzen | zastapic cos

etw. erweitern | poszerzac cos
etw. fordern | wspierac cos

etw. fortsetzen | kontynuowac cos
etw. fiir Leib und Seele | cos dla
duszy i ciata

etw. fiirchten | obawiac sie czegos
etw. genielen | rozkoszowac/
delektowac sie czyms

etw. griinden | zatozyc cos

etw. herausgeben | wydac cos
etw. hinunterbringen | pot.
przetknac cos

etw. in die Liste des
UNESCO-Weltkulturerbes
aufnehmen | umiescic cos na
Liscie Swiatowego Dziedzictwa
Kulturowego UNESCO

etw. ins Leben rufen | powofac cos
do zycia

etw. ins Leben rufen | powofac cos
do zycia

etw. kimmen | czesat
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etw. mit etw. assoziieren | kojarzyc
05 z czyms

etw. pragen | ksztattowac cos

etw. pragen | ukuc/stworzyc cos
etw. spiegeln | odzwierciedlac cos
etw. stutzen ['[tutsen] | przycinac cos
etw. tatigen ['te:trgan] | dokonac/
wykonac cos

etw. unterstreichen | podkreslic cos
etw. veranstalten | organizowac cos
etw. verhindern | zapobiegac
czemus

etw. verkorpern | utozsamiac cos
etw. vermitteln | przekazac cos
etw. verzehren | spozywac/
konsumowac cos

etw. zu seinen Gunsten
entscheiden | rozstrzygnac cos

na swojg korzysc

etw. zugeben | przyznawac cos
etw. zusammenstellen | utozyc/

zestawic cos

F

faul | leniwy

feierliche Ansprache | uroczysta
przemowa

Feuer und Flamme fur etw.

sein | pafac entuzjazmem

do czegos
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finanzielle Belastung | obcigzenie
finansowe

fliehen | uciec

flieRend Deutsch sprechen |
mowic ptynnie po niemiecku
flieRende kommunikative
Fahigkeiten | ptynne umiejetnosci
komunikacyjne

Flige buchen | rezerwowat loty
fortan | odtad

freiwillig | dobrowolny

frihere Schatzungen

ubertreffen | przewyzszac
wczesniejsze szacunki

frihzeitig | odpowiednio
wczesnie

flir etw. sorgen | zadbac o cos,
zapewnic co5

fur Unterhaltung sorgen |

zapewniac rozrywke

G

gang und gabe sein | byc ogdlnie
przyjetym

gegenseitige

Unterstitzung | wzajemne
wspieranie sie

gelten als | uchodzic/byc

uwazanym za
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gemeinniitzige Stiftung | fundacja
stuzaca dobru powszechnemu,
fundacja uzytecznosci publiczne;
gerauchert | wedzony

gerechter Gott | sprawiedliwy Bog
gesamtes Lebenswerk | cate
dzieto zycia

geschehen | dziac sie
geschmeidig | gtadki
gesellschaftspolitische
Fragestellung | spoteczno-polityczne
zagadnienie

getrenntes Angebot | osobna
oferta

getreu (IIl) [ga 'tro1] | zgodnie z
gezielte Stimmung erzeugen |
stworzyc konkretny nastroj

glatt rasiert | gtadko ogolony
gleichzeitige Verwurzelung |
jednoczesne zakorzenienie
grobkornig | gruboziarnisty
groBen Anklang finden | spotkat
sie z duzym uznaniem
grundsatzlich | w zasadzie

gut durchdacht | dobrze

przemyslany
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gute Lichtverhaltnisse
gewahrleisten | zapewnic dobre

warunki oSwietlenia

H

handwerkliche

Fahigkeiten | manualne
umiejetnosci

heimlich | tajny, nieoficjalny

helles Bier | piwo jasne

Herborn wurde 1048 zum ersten
Mal urkundlich erwahnt. | Pierwsze
wzmianki w zrodfach pisanych na
temat Herborn pojawity sie w 1048r.
herumlaufen | biegac w koto
herumwirbeln | obracac sie, wirowat

hervorgehen | pochodzic

ideenreich | pomystowy
ideologischem Druck widerstehen |
oprzec sie ideologicznej pres;ji

im Alter | na stare lata

im Dunkeln | w ciemnosci

im Dunkeln tappen | dziatac

po omacku

im siebten Himmel sein | byc

w siodmym niebie

im Vordergrund stehen | sta na

pierwszym planie
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in den Vordergrund

treten | wysuwac sie na pierwszy
plan

in der Kiirze liegt die Wiirze | krotko
i zwiezle, krotko i na temat

in der Regel | z reguty

in die Geschichte eingehen | przejsc
do historii

in die sowjetische Kriegs-
gefangenschaft geraten |

dostac sie do sowieckiej niewali

in Erfiillung gehen | spetniac sie

in etw. an der Spitze stehen |
przodowat w czyms

in etw. bestehen | polegac na czyms
in etw. gelibt sein | mie¢ w czyms
wprawe

in Hille und Fiille | bez liku, w brod
in puncto | odnosnie, w kwestii

in sein | pot. by¢ w modzie/na topie
indogermanische Sprache | jezyk
indogermanski

inklusive | wtym

ins Aus gehen | wyjsc na aut

intuitiv | intuicyjny

J

jdm. das Marktrecht verleihen |
nadac komus przywilej targowy
jdm. den Rang ablaufen | pot.

przescignac kogos
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jdm. ein Denkmal setzen | postawic
komus pomnik

jdm. etw. verdanken | cos komus
zawdzieczac

jdm. gewidmet sein | by¢ komus
poswieconym

jdm. raten | radzic komus

jdm. von Nutzen sein | przydac

sie komus

jdn. anflehen | btagac kogos

jdn. anstellen | zatrudniac kogos
jdn. anziehen | przyciggnac kogos
jdn. argern ['ergen] | dokuczac komus
jdn. begeistern | zachwycat kogos
jdn. begleiten | towarzyszyc komus
jdn. entlassen | zwolnic kogos

jdn. ergreifen | schwytac kogos

jdn. fir etw. auszeichnen |
odznaczyc/uhonorowac kogos za cos
jdn. in die Flucht schlagen | zmusic
kogos do ucieczki

jdn. in die Wehrmacht einziehen |
powotac kogos do Wermachtu

jdn. locken | wabic/kusic kogos

jdn. mit den hachsten
Auszeichnungen wiurdigen |
uhonorowact kogos najwyzszymi
odznaczeniami

jdn. mit etw. befriedigen | zadowolic

kogos czyms
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jdn. schlecht behandeln | Zle kogos
traktowac

jdn. umbringen | zabit kogos

jdn. unterbringen | umiescic/
ulokowact kogos

jdn. verheiraten | wydac kogos
zamaz

jedenfalls ['je:danfals] | w kazdym
razie

Juckreiz lindern | tagodzic
swedzenie

jugenhafter Charme | mtodzienczy
urok

judisch ['jy:dif] | zydowski

K

keine Gewinne verbuchen | nie
zaksiegowac zadnych zyskow
keinen Halt vor etw. machen |
nie cofnac sie przed czyms, nie
zrezygnowac z czegos

keinen Zweifel zulassen | nie
pozostawiac watpliwosci
kinderpopoglatt | pot. gtadki jak
pupa dziecka

kommunal | gminny
kontinuierlich [kontinu 'izelic]
schrumpfen | ciggle sie zmniejszac
kostliches Gericht | pyszne danie

kratzen | drapac
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kinstlerische
Darbietung | artystyczny wystep
kunstvoll drapiert | udekorowany

z artyzmem

L

landestypischer Gegenstand |
przedmiot charakterystyczny

dla danego kraju zwigzkowego
laut neusten Umfrageergebnissen |
wedtug najnowszych sondazy
lauten | brzmiec

lautstarker Laut | donosny dzwiek
lebenslange Freundschaft |
dozgonna przyjazn

lehren | nauczac

leicht aufgeschurfte Haut | lekko
otarta skora

.Lektion der Stille” | polski tytut:
JLekcja ciszy”

.Leuchtende Graber” | polski tytut:
.Ptonace groby”

lohnenswert | optacalny

Luthers Hochzeit | Slub Lutra

M

malerisch | malowniczy

mannlicher wirken | wygladac
bardziej mesko

malgeblichen Anteil an etw. haben |

mie€ w czyms znaczacy udziat
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mehrfach preisgekront | wielokrotnie
nagrodzony

mehrtagig | kilkudniowy
mehrtagiges

Landesfest | kilkudniowe Swieto
kraju zwigzkowego

MeiRner Porzellan | porcelana
misnienska

mentale Herausforderung |
umystowe wyzwanie

Mir ist es vollig egal. | Wszystko

mi jedno.

mit Abstand | zdecydowanie

mit jdm. wetteifern | rywalizowac

z kims

mit Migrationshintergrund | z rodzin
imigranckich

mittelalterlich | Sredniowieczny
Module zusammenstellen | uktadac

moduty

N

nach allgemeiner Uberzeugung |
wedtug powszechnego przekonania
nachhaltig | dtugofalowy
nachspielen | odgrywac, odtwarzac
naherbringen | zblizac
naturwissenschaftliches Phanomen |
zjawisko przyrodnicze

nervenstark | o silnych nerwach,

wytrzymaty nerwowo
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neuerdings ['nore 'dins] | ostatnio
nicht zuletzt | szczegodlnie
Nichts dergleichen! | Nic z tych
rzeczy!

notwendig | konieczny

0]

obergariges Bier | piwo wykonane
z drozdzy o gornej fermentacji
offentlich ['oefantlic] | publiczny
offentliche Kabinettssitzung |
publiczne posiedzenie rzadu

ohne Zweifel | bez watpienia
ordentlicher Beruf | porzadny zawod
ordentlicher Ehemann | porzadny

matzonek

OstpreuRen | hist. Prusy Wschodnie

P

polnische

Staatsbirgerschaft | polskie
obywatelstwo

prachtiges Gewand | wytworna
szata

proben ['prozban] | cwiczyc, odbywac

proby
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prunkvoll | wystawny, peten

przepychu

Q

qualitatsvoll | o wysokiej jakosci

R

rasant wachsen | rosnac
dynamicznie

rechtshandig | praworeczny
reich verziert | bogato zdobiony
Restsinne nutzen | uzywac
pozostatych zmystow

retournieren [retor 'nizran] | odbic

S

saisongerecht | dopasowany

do sezonu

satt | syty, najedzony

scheinbar | pozornie

schmale Gasse | waska uliczka
schmales Gesicht | szczupfa twarz
schnauzerlos | bez wasow
Schirfwunden hinterlassen |
pozostawiac otarcia

schwanger | ciezarna
sehbehindert | zwadg wzroku
sein Bestes geben | dawac z siebie
wszystko

sein Konnen zeigen | pokazywat

swoje umiejetnosci
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seine Konkurrenten im Rucken
haben | zostawiac konkurentow
w tyle

seine Krafte in etw. erproben |
sprobowat swoich sit w czyms
seine Waren feilbieten |
wystawiac swoje towary

na sprzedaz

seinen Wohnsitz verlegen |
przeniesc swoje miejsce
zamieszkania

seinesgleichen suchen | byc
jedynym w swoim rodzaju
sekundares Geschlechtsmerkmal |
drugorzedna cecha ptciowa

sich amusieren [amy 'zi:ran] |
bawic sie

sich an jdn. richten | by¢
skierowanym do kogos

sich auf dem literarischen
Absatzmarkt etablieren | zaistniec
na literackim rynku zbytu

sich auf vier Sinne verlassen
konnen | moc polegac na czterech
zmystach

sich aufmuntern | rozweselic sie
sich bewegen | poruszac sie

sich den WM-Titel sichern |

zapewnic sobie tytut mistrza Swiata
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sich die Zeit vertreiben |
spedzac czas

sich durch etw. auszeichnen |
wyrozniac sie czyms

sich einen Bart wachsen
lassen | zapuszczac brode
sich eines groRen Ansehens
erfreuen | cieszyc sie duzym
powazaniem/szacunkiem
sich entspannen | zrelaksowac sie
sich erweitern | rozszerzyc/
powiekszyc sie

sich etw. aneignen | co$ sobie
przyswoic

sich fur etw. aussprechen |
opowiedzieC sie za czyms

sich gegen etw. wenden |
zaprotestowac przeciwko czemus
sich gegen jdn. durchsetzen |
odnies¢ nad kims zwyciestwo
sich in der DDR ansiedeln

['‘anzi:dsin] | osiedlic sie w NRD

sich in etw. versuchen | sprobowat

swoich sit w czyms

sich irren | mylic sie

sich mit etw. vertraut machen |
zaznajamiac sie z czyms

sich Miihe geben | zadawac
sobie trud

sich Sorgen machen | martwic sie
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sich Uber alle Jahreszeiten hinweg
erstrecken | rozciggac sie przez
wszystkie pory roku

sich uber etw. qualifizieren |
kwalifikowac sie poprzez cos

sich um eine Tischreservierung
kimmern | zadbat o rezerwacje
stolika

sich um etw. bemiihen | starac
sie/zabiegat o cos

sich um etw. kimmern | troszczyc
sie 0 oS

sich verdient machen | zastuzyc sie
sich verdoppeln | podwoic sie

sich verteilen | rozktadac/rozdzielac sie
sich von etw. uberzeugen |
przekonac sie 0 czyms

sich zu etw. wandeln | przemieniac
sie w cos

sichtbar | widoczny

siebenfach | siedmiokrotny

siegen | wygrac

skurril | dziwaczny

slawisch | stowianski

sonderbar | dziwny

sportlicher Werdegang | rozwoj
kariery sportowe;

sprieRen | rosnac

steinern ['tarnen] | kamienny

stimmige Platte | spdjna ptyta
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stockdunkel | zupetnie ciemno
stolz | dumny
stromen ['[trg:man] | przybywac

ttumnie

T

teilweise | czeSciowo

trockener Humor | sarkastyczny
humor

tribes Bier | piwo ciemne

typgerecht | zgodny ze swoim typem

U

uber die Landesgrenzen

Hessens hinaus | poza

granicami kraju zwigzkowego

Hesji

uber ein reichhaltiges Kulturangebot
verfiigen | dysponowac bogata
oferta kulturalna

uber etw. nachdenken | zastanawiac
sie nad czyms

um sein Leben fiirchten | obawiac
Sie 0 swoje zycie

umfassen | obejmowac

unauffallig | niepozorny
unerschrocken | nieustraszony,
mezny

ungeschickt | niezreczny
untergariges Bier | piwo wykonane

z drozdzy o dolnej fermentacji
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unterschatzt | niedoceniany

V

verfilzen | kottunic

vergleichbar | porownywalny
verschmitztes Grinsen | tobuzerski
usmiech

verwunderlich | zadziwiajacy

viele Besucher in die Stadt

locken | przyciggac wielu
zwiedzajacych do miasta
vielfaltig/vielseitig | roznorodny
vierfacher Bart-Weltmeister |
czterokrotny mistrz Swiata

w kategorii brodaczy

volkstumliche Ausdrucksweise |
prosty sposob wyrazania sie
vollkommen | catkowicie, zupetnie
von Bedeutung sein | miet
znaczenie

von den Nazis besetzt werden | byc
okupowanym przez nazistow

von etw. begeistert sein | byc czyms
zachwyconym

vorerst | narazie

vorhanden | istniejacy

vorrangig | w pierwszym rzedzie
vorweisbar | konkretny, namacalny,

godny zaprezentowania
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vorwiegend | gtownie, przewaznie

W

wabellig ['vabalic] | galaretowaty
wachstumskraftig | szybko
rosnacy

wahr werden | spetnic sie
weihnachtsmannmaRiger
Rauschebart | krzaczasta broda w
stylu Sw. Mikotaja

weltberiihmt | Swiatowej stawy
,Wer wird Millionar?” | w polskiej
telewizji: ,Milionerzy”

wertvolles

Gesellschaftsmitglied | wartoSciowy
cztonek spoteczenstwa

wie auch immer | tak czy inacze),
w kazdym razie

winzig ['vintsic] | malutki, drobny

V4

zauberhaft | czarujacy
zeitgenossisch | wspotczesny
zottelig ['tsatelic] | kudfaty

zu einem Buch greifen | siegnac do
ksigzki

zu etw. beitragen | przyczyniac sie
do czegos

zu Speis und Trank

einladen | zapraszac na jedzenie

picie
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zum Bischofssitz

erheben | ustanowic siedzibg
biskupa

zunehmend | coraz bardzie

zur Halfte mit Schokolade
uberzogen | do potowy oblany
czekolada

zur Weltspitze gehoren | nalezet
do Swiatowej czotowki
zuriickblicken | spogladac wstecz
zustande kommen | doj5¢ do skutku
zweifellos | bez watpienia
zweisprachiger

Kindegarten | dwujezyczne

przedszkole



